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Ludzas starostistes 1646, g. 18. decembra inventars.

(Tzvvikums nu 1744, g. 14, augusta iroksta Inflantu kpazistes pils gra.
totdi. Prezmas muiZiniku Seltanu dokumentu krdjuma.)

LATVIJAS ONIVERSITATES
ACTA UNIVERSITATIS LATVIENSIS
TAUTSAIMNIECIBAS UN TIESIBU ZINATNU FAKULTATES Inwentarz spisany Starostwa Lucynskiego y
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1654

1601

Die ilteste schwedische Landrevisio
Herausgegeben von Arveds Svabe.

Boleslavs BreZgo.

1654. gada ,,Piscovaja kniga“ Latgalé.

Maskavas Ticslietu ministrijas arkivd, starp desmitiem dazidu darbu,
no 1654, un 1655, gadiem, zem N2 285 ir uzglabdjusies grimata, kura
no 1. =51, 1. p. ietilpst 165%. g. ,piscovaja kpiga®. Viena daﬂ no pédcjas

ietver ari Latgales territoriju.
Si ,piscovaja kniga® attiecas uz Latgales iekaposanas laiku, no

krieva cara Alekseja Michailowviga, Cara vojevods Vasilijs Scrcml:lic?s

Einleitung.

1835 teilte Heinrich von Hagemeister mit,' daB sich im
schen Archiv ein Band befinde, iiberschrieben ,Lief _
sion von 1601%, und bemerkte dazu ,ist unvollstindig®. Das
Archiv war das der Okonomieverwaltung des lettischen
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Metodes

A B D E F G H
Pilsnovads Misdienu nos. 1599 uzvards shaits shkaits - uzvardi vards
Wandzel 2 Jakub Jaunzemik Jaunzemik 9|Jaunzemik, Jaunzemek, Jaunzemck, Janzemik, Jan Zemlik, JgJakub
Aizkraukle Kalgji Herman Kowal Kowal 6|Kowal {amats vai uzvards?) Herman
Aizkraukle Andrze] Giercen z bracig |Giercen 5|Giercen, Gierczen, Gierczycan, Gierenian, Gierslawis Andrzej
Ludza, Pogost zamkowy Klagisi? Mikotaj Klagajs Klagajs 5|lagajs 3, Klagajsz 1, Glagajs 1 Mikotaj
Kokneses lauki Brenk Klawen Klawen 5|Klawen 2, Klawien 2, Klewin 1 Brenk
Kokneses lauki Andrey Lipin Lipin 5[Lipin Andrey
Wandzel 1 Hans Pun Pun 5|Pun 3, Punc, Puny przy Wandzlu Hans
Koknese Dithloff Tysenhaus Tysenhaus 5[Tysenhaus 2, Tysenhausen, Tyzenhaus z Berzony, TyzenhauqDithloff
Kokneses lauki Hans Absen Absen 4(4: Absen 3, Abson 1 Hans
Ludza, Barsagalscy poddani Hermann Gary Gary 4|Gary, Garajc (Garais?), Gara (iesauka - Garais?), Garymarten [Hermann
Ludza, drugi folwark Pluszyriski Andrzej Kurth Kurth 4|Kurth 3, Kursth 1 Andrzej
Ludza, drugi folwark Nyrza Andrzej Naudyss Maudyss A|Naudyss 1, Naudisz 1, Naudysz 2 Andrzej
Kokneses lauki PriekE&ni Jan Priksyann Priksyann 4|Priksyann, Prixian, Prykinan, Pryxer Jan
Kokneses lauki Andrys Rathniczan Rathniczan 4|Rathniczan 3, Rathnik Andrys
Kokneses lauki Jakéb Rothmanan Rothmanan 4|Rothmanan 3, Rothmann Jakab
miasteczko przed zamkiem Rzeiyca Hans Tkacz Tkacz A4|Tkacz Hans
Wandzel 2 Hans Wilith Wilith A|wilith 3, wildt Hans
Reézekne, na Warkowie Bernat Altembock Altembock 3|altembock, Altembok 3 Bernat
Kokneses lauki Andrey Anen Anen 3|Anen 3 Andrey
Daugavpils, Sadere? Teodor Berg Berg 3|Berg, Berch, Berkhorst Teodor
w Saxtygalskim pogoscie Michat Bujwid Bujwid 3[Bujwid Michat
Daugavpils, Vigante? za daning pana Chodkiewi{Chodkiewicza 3|Chodkiewicza, Chotkowski
Kokneses lauki Dzérvéni Andrey Dzerwan Dzerwan 3|Dzerwan Andrey
Lielvarde, Idowski Peter Kierp Kierp 3|Kierp, Kier Peter
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Ludzas pllsnovads 1599

minétas

~100 personas:
42 vardi,

91 uzvards

~20 vietvardi,
t.sk.:

4 folvarkas,

3 pagasti

varda nosaukti:

7 ezeri, 1 upe
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Réezeknes pllsnovads 1599

minetas

~170 personas:

90 vardi,
164 uzvardi

~28 vietvardi,
t.sk.:

5 folvarkas,
~15 pagasti

varda nosaukti:

5 ezeri, 4 upes
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Dinaburgas pilsnovads, 1599
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- 37 uzvardi

X5 ~25 vietvardi,
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= 14 folvarkas,
1 6 ezeri




Salidzinajumam - Vidzemes pilsnovadi

Salaspils pilsnovads
minétas ~34 personas: 9 vardi, 34 uzvardi
~9 vietvardi, t.sk.: varda nosauktas 3 upes

Kokneses pilsnovads
minétas ~313 personas: 293 vardi, 309 uzvardi
~40 vietvardi, t.sk.: 3 folvarkas, 7 pagasti, 4 ciemi; varda nosauktas ~14 upes

Aizkraukles pilsnovads
minétas ~66 personas: 59 vardi, 66 uzvardi
~12 vietvardi, t.sk.: 4 pagasti; varda nosauktas 5 upes

Lielvardes pilsnovads
minétas ~62 personas: 47 vardi, 61 uzvards
~20 vietvardi, t.sk.: 6 pagasti; varda nosauktas 8 upes

Vainizu pilsnovads
minétas ~111 personas: 90 vardi, 110 uzvardi

~14 vietvardi, t.sk.: 2 folvarkas, 4 pagasti, 4 ciemi; varda nosaukti 4 ezeri




~ 670 prieksvardi (Latgales un Vidzemes pilsnovados)
Popularakie:

60: Andrey 20, Andrys 16, Andris 2, Andrej 7, Andrzej 7, Andres 3, Andreas 2, Andrzey 1, Anrej 1, Andzyn 1
54: Jan 46, Jans 1, Janel 1, Januk 1, Jen 1, lwan 4

51: Hans 43, Hanus 8

44: Martyn 25, Marcin 13, Martin 3, Martinii, Martt 1, Martysz 1
34: Jakdb 22, Jakub 7, Jakusz 2, Jak 2, Jako 1

33: Peter 26, Piotr 4, Piter 3

26: Herman 16, Hermann 8, Harman 1, Hermen 1

23: Tomas 6, Thom 4, Thomae 1, Thomas 3, Tom 2, Tomes 2, Tomek 1, Tum 1, Thumin 1, Thon 1, Thoni 1
18: Matys 8, Mathys 4, Mathis 2, Mathias 1, Matthias 1, Maciej 2

17: Jurgi 3, Jurgen 3, Juryn 5, Jurgin 1, Jury 1, Juryk 1, Jezy 1, Juran 1, Jeren 1, Juger 1

16: Mikiel 5, Mik 3, Mikiell 2, Mikel 1, Michat 2, Michaeli 1, Michel 1, Mihiel 1

Dazadiba nav liela - tikai 118 dazadi vardi,
bet paréjie ir So vardu varianti.
62 prieksvardi sastopami tikai vienreiz.

> Vilhelms: Wilhelm (4), Wilchelm (2), Wilem (5) —> masdienu uzv. Vijums, apdz.v. = Vijumi  Jov™ =
> Nikolajs: Kiaus (9), Nikel (2), Nickel (2), Nike (1), Nikic, Nixel ~ Kjavinas  NikSas 7l
T / Vilamani

> Laurentijs: Laur (3), Laures (1), Laurenc (1), Laurene (1), Lorenc (1), Lauryn (1), Lawryn (1), Brenc (3),

Brencz (3), Brenk (1) X

Brenciski Lauri 88 Beitni

> Bierns, Birin$ (?): Birn (1), Biryn (3 —. . Bernani £
s () (1), Biryn (3) Birini (Biernani) Lejas Beiténi ““&;
> Beits (?): Beyth (3), Beyt (1), Beytt (1)  Beiti Beitani /
- .
Kalna Beiténi®® 1
> Ornis (?): Orn (3), Ornis (1), Hornek? (1), Armen? (1) Ornicani -

Orniski Amnisi(Omeisi) Ornisi  Ornicani 'ﬁ r(Om'"E;f'a‘.?::‘."mf)



_ ] (Latgales un Vidzemes pilsnovados)
~ 902 uzvardi (vai kas tml.)

no tiem 684 dazadi, 543 sastopami tikai vienreiz

Biezak pieminétie:

: Jaunzemik, Jaunzemek, Jaunzemck, Janzemik, Jan Zemlik, Jan Zenck, Jawno Zenimk, Jauzeme, Jauzemek
: Kowal (amats?)

: Giercen, Gierczen, Gierczycan, Gierenian, Gierslawis

: Klagajs 3, Klagajsz 1, Glagajs 1

: Klawen 2, Klawien 2, Klewin 1

: Lipin

: Pun 3, Punc, Puny przy Wandzlu

: Tysenhaus 2, Tysenhausen, Tyzenhaus z Berzony, Tyzenhaus
: Absen 3, Abson 1

: Gary, Gara, Garaj¢ (‘garais’?), Garymarten (iesaukas?)

: Kurth 3, Kursth 1

: Naudysz 2, Naudyss 1, Naudisz 1

: Priksyann, Prixian, Prykinan, Pryxer

: Rathniczan 3, Rathnik

: Rothmanan 3, Rothmann

: Tkacz (amats?)

: Wilith 3, Wildt

E I R R N IS S IS RS, IS RS ) ey N (o)

Parasti uzvards minéts aiz varda, reti otradi.

AtseviSkos gadijumos ir grati iz8kirt, kurs vards, kur§ domajams ka uzvards, piem.:

Wixyn Sam, Wirbagal Askruba, Tryrnda Kaywin, Peple Pun, Lenis Rynik, Kapen Mackie, Lodzien Gajlis



Ludzas pilsnovads
Andrep, Augul, Auskin, Birn, Bryc, Brykow, Buben, Cyrthyn, czarny, Danotowicz, Dawxtha, Dumbor, Dzibisz, Dzien (2),
Dzierzcz, Ercys, Garajé, Gary, Glagajs, Grybiejko, Humul, Joxa, Kalnacz (2), Kalwysz, Klagajs (3), Klagajsz, kowal, Kudyn,
Kuk, Kurth (3), Kusz, Lawra, Ledwicz, Lejhtan, Lithyn, Maian, Mejkszan, Miethulowie, Mirdz, Moskal, Mundyss, Naudyss,
Naudysz, Pajowski, Pesla, Pira, Prusinowicz, Prycan, Pudan, Punciul, Punthul, Rucki, Rucznik, Ruda, Rundan (2), Rycup,
Senith, Sesion, Skarbek, Skirpan, Sladz, Slinka, Sfowieha (2), Swolban, Talarow, Theyla, Tkacz, Toros, Truxanz, Trybies,
Udra, Uskiel, Weczanin, Wezen, Wonuk, Zelc, Zogta, Zuryto, Zuzier, Zylis, Zyworth

Rézeknes pilsnovads
Altembock (3), Aspol, Baltyn, Bartul, Biczan, Biernan, Bftudnik, Blunt, Bobies, Bokiel, Brydaug, Brynk, Bucznik, Bujwid (2),
Bythymka, Chotkowski, Cieslina wdowa, Cymmerman, Czarwen, Czoczowie, Dabrowska (siev.), Dajlida, Daugowicz,
Dojnowska (siev.), Dram, Dranica, Dryzel, Dylan, Dyrczan, Eczbach, Firstembergk (2), Freibergk (2), Gadpian, Gajlis (2),
Gajman, Gallus, Gilowan, Glinka, Golembiowski, Gorszwan, Gryden, Grydin, Han, Hanckienon, Hawisz, Henik, Hering,
Hrubien (2), Irep, Jakow, Jawel, Junt, Juryn, Kadyn, Kasz, Kin, Klowon, Kok, Kowal (2), Kozakow, Kucian, Kuczyn, Kupl,
Kurpnik, Laban, Lajran, tawryn, Lejman (2), Lelow (niemiec), Lenc, Lewer, Likul, Lithyn, Litwin, Lowin, Malnacz, Malnarz,
Maszel, Melchier z Santoju, Micz, Miezel, Mondul, Mozg, Mularz (mdrnieks), Naruszewic, Naudysz, Oborski (2), Obrycki,
Oczkal, Olszewski, Orgol, Pathmelnik (3), Pieniek, Piteran (2), Pokol, Prycem, Pryxer, Puryca, Reck, Roleff (2), Romul,
Rubin, Rucki, Rudyn, Ruszka, Rybinder, Rychalska, Sadurski, Sam, Sej, Skangal (2), Skrobsth, Sleg, Smaugisz, Sobieski
(2), Sokotowski, Spiefo, Spungian (2), Stabelnik, Stak, Stalder, Stalidzan, Stalmach, Stoga, Stylba (2), Stylp (2), Sumpe,
Sypul, Swiec, Tkacz, Tuczan, Tywando, Usiacki, Wadz, Wataski, Werem, Wielgoszowa (siev.), Wieterys, Wixen, Zautan, Zyk,
2yl, Ztotarz, Zimel

Dinaburgas pilsnovads
Bandemir, Berg, Berkhorst, von der Borch, Brun, Buthler, Chodkiewicz, von Dalen, Dannenbergk, von Deniwarde, von
Galen-Leenrecht, Gallen, Groffenbrock, Hamban, Horst, Kok (2), Krapenbrock, Kuch, Lyzyng, Maczynski, Niedz,
Niepietuszczy, Olderbarmfeldt, Quernstejn, Rogowski, Rydzewski, Saren, Schoderz, Stefanowicz, Stawecki, Talerman,

Talwojsz (2), Warpechowski, Wiganth (2)



Amati, nodarbosSanas

Talwojsz, starosta (Daug.); Bujwid, starosta (R€z.); Armen Dryzel, starosta albo wajt (Réz.); Zachar, starosta
albo wojt (Ludz.); Kgsinowski, podstarosta (Kokn.); Hans Starost; Jak Wectarost, Tomes Wectarost (Vainizi)
(>vac. Starost, pol. starosta 'vecakais')

Peter Koenikk Leyman (Salasp.), Anthus i Wasil Lejmanowie (Réz.) — ‘leimani’, sal. lejasvac. Leiman,
vac. Lehnsmann’léna virs’

Kylter (Vain.) — ‘Skilters’

Kalwysz (Ludz.); Matys Kowal (Kokn.), Wilem kowal (Aizkr.), Birn kowal (Ludz.), Kowal (Réz.); Kowal Lodyn
(Lielv.), Baltyn, kowal (Réz.); Klaus Szmith, Hanus Szmith (Kokn.), Jan Klynszmedt (Vain.)
(>latg. kalvs, pol. kowal; vac. Schmied ‘kalgjs’)

Henryk Cymmerman (Réz.), Andrys Tymerman (Vain.), Hans Dajlida (Réz.), Cieslina wdowa (Réz.) — sal. pol.
ciesla, liet. dailide ‘galdnieks’, vac. Zimmermann 'namdaris'

Rathnik (Aizkr.), Andrys Rathniczan, Jakob Rathniczan, wojt (Kokn.) — 'ratnieks'
Peter Mucnik (Kokn.), Martin Mucznik (Aizkr.) — ‘mucinieks’

Hans Tkacz (Rez.), Marcin Tkacz (Ludz.), Piotrowa tkaczowa wdowa (Kokn.), Tkacz (Vain.), Tkacz (Salasp.);
Wewer (Salasp.), Jachim Wewer (Kokn.) — pol. tkacz, latv. novec. vévers ‘audgjs’

Andrzej Kusnierz, Barthol Rosen, kusnierz (Kokn.) — vac. Kirschner, pol. kusnierz 'adminis'
Mathys Kurpnik (Kokn.), Kurpnik (Réz.) — ‘kurpnieks’

Klaus Kletnik (Vain.) — 'kletnieks®; Lenis Rynik (Lielv.) — rijnieks’



Amati, nodarbosSanas

Jakub Jaunzemik (Vain.), Andrys Jaunzemek, Juryk Jawno Zenimk (Lielv.) — ‘jaunzemnieks'
Jan Pathmelnik, Jurgi Pathmelnik, Laur Pathmelnik (Réz.) — sal. latg. patmalis ‘dzirnavas’ %F’z';l\tmalﬁlt‘ﬁkl g
Piotr Karczmarz (Kokn.), karczmarz Niazur (Kokn.) — pol. karczma ‘krogs’, karczmarz 'krodzinieks'
Murnik, alias strycharz (Ludz.); Januk, mularz (Réz.) — ‘murnieks'
Andrys Weynig, Matys Weynigk (Vain.) — ‘zvejnieks’
mytnik Saniawski — ‘muitnieks’
leronim Rogowski, wozny (Daug.) — ‘kucieris, zinnesis; uzraugs’
Jan Nie$Smielinski, puszkarz zamkowy — pol. puszkarz burt. ‘lielgabalnieks’ \ iué/@
| —

Andrys Karywer (Vain.) — ‘karavirs’

/" Stabulnieki
(StabulnTki)

Andrej Tolmacz (Lielv.) — sal. pol. ttumacz 'tulks® (varbat arm Spungian Talkarys (Réz.)?)

Stabelnik, trebacz (Réz.) — pol. trebacz 'taurétajs’, resp., stabulnieks

lgaunija daudz ir tulku, piem., Jakusz Ttumacz, Offanas Tftumacz, Pojecki Marcus, ttumacz, Tolke Jak

Peltsama (/berpol) pils apraksta amati uzvardu vieta ir bagatigi parstavéti, pie tam tulkoti: Krysztoff Kucharz,
Maciek Piekarz, Piotr Garncarz, Dyrych Swiec, Hanus Rybak, Tomaszowa Rybakowa (‘zvejnieka Toma
sieva’), Piotr Propornik (dienesta pakape karaspéka), Wawrzyniec Skapy (‘skopais’?), Marcin Ztotnik utt.

Vilandes pilsnovada apraksta: Jurek strzelec, Jurek bobol, Mulki mtynarz, Nowotny Puez, Moiznik Macz,
Moyznik Hancz



lesauka, téva vards, tautiba uzvarda vieta

Hermann Gary (Ludza), Garaj¢ z Mirdziem (Ludza), Gara Hans (Vainizi), Klaus Garymarten (Vainizi)
Orn czarny ('melnais') Ludza,

Marcin Kluss Lielvarde

Lewer niewidomy ('neredzigais') Rézekné

Thom Melnaus Koknesé

Zergogulow Lielvardée

Slinka Ludza (1646. gada inventara ir daudz, vélak pazid)

Andrys Mazebrul ('mazais bralis'?) VainiZzos
Andrys Nikedels ("Nika déls'?) VainiZzos

Lielvardé vaciesSi: Dawid Niemiec, Gruli Niemiec, Hans Niemiec, Proscin Niemiec
Peter Polith Koknesé — varbat ‘politis’, resp., 'polis'? (masd. ir uzvards Politis)
Iwan Moskal ('krievs') Ludza

Bartholomaei Prussak Koknesé

15



Plisiina — SolosSu pagasti

Slinka: Ian Kazlup . . .1646
) MEsilve Padoi =
Slinka — sluzba 1599 1599 — iesauka :’xndi'riey uGlagaaz

1646 — uzvards

Jonis—ubogie bardzo pét stuzby Iwan Glagasz kowal

. . 1654 - vietvards Iakusz Zogla .
K:laga-lsz _ lfbﬂgle pé[ Sl’Uiby 1765 — izzudis Andrzey KDndI‘atOWICZ
Pira — ubogie pot sluzby Iwan Meykszon .
Zuzier -—— ubogie pét stuzby Ionik Kondratowicz

] Marein Slinka .
Andrzej Kurth — sltuzba Walter Kalacz .
Marcin Kurth — pot stuzby Andrzey Kalnacz
Ledwicz z Zyworthem — pél si, Mikolay Litwin .

Andrzey Kryiwan
Wasil Leytan

COJIOBCKHE BOJIOCTH Chodor Leytan .
1654 Knu6aposu nonianne, Jonik Leytan
Hdps. AcypoBso Halb osepomb Halbs 1 o3omb BO asopb Ky- Iwan Siemjoszko
semra Onnpeest Cosanoss Bo jeopt bepun Cosanops #e Bo Isoph Lewon Korol
orens nx®h Onppiomka CoBaHOBT, I Mazur
Hpe. Cuuteno so neoph Axexca Maprunoss Burmmnus. warn ; g
HOpe. Comuaroso o asoph I'pnmra byrtunoso. Takusz Piper .
HOpe. Hasnummkoro so neops Bauwrups Cusna o usophs Tumnns Chodor Slinka

Bo nBoph Amunpromka Banbruposs Cusinub
pB. Toza CimHKOBA TORSB Halhk | 030M B 03epoMs Bo iBoph

Andrzey Toter ,

[aspranka 3uibka. Wasil Strod . . .
Ips, Boaonuuneso so neopk Pereka Kocrpnna. . Tur Platkoy S

. HOps. [0Duasa so nopbs Maprumrko Cyunens Bo neoph Onjponika Iwan Kresznik

Yubuiens. : B 1w RPomank
HOps. Hasuna wnanes peukoii Bep6omsrow Bo nsoph Backa B ay nomanio .

[lomasaanno. Maciey Cesarz .
HOps. Konrbnaueno Bo jLBUFL Mukntka Crens. Sierhiey Rymka
Hpe. Kpyroso so nsopt llerpymra Husyemws. '

Maciey Repsza



(Pogost zamkowy) Klawin Udra, starosta, albo woijt.
Stuzba 1, z ktérej innej powinnosci nie czyni, jeno robét pilnuje.

Jakusz Wezen — sluzba. Auskin -— trzecia czes¢ stuzby.
Czodor Brykow — pét stuzby. Kuk — ubogi — czwarta cze$é e < Me2a Kookl o=
1 4 ; . ' | . e
J— | 5
Rueznik pol stuzby. stuzby. ‘ /1 i ¥ Drerisi
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L] L] - . I“/ 'I )
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Skirpan — sluzba. 1599 \a

Miethulowie — stuzba,
Kalwysz — sluzba.
Bieniowa wdowa— ubogie

stuzby.

Humul — uboga shuzba, T
p6l Theyla - bardzo uboga stuzba.
Maian — pol stuzby.

Andzyn Lawra — uboga stuzba, Zurylo — pél stuzby.

Zele - sluzba.
Kusz — pol sluzby,

Weczauin — pél stuzby,

Dzibisz — ubogie pét sluzby,
Hermann Gary — éwieré¢ sluzby.
Naudysz — ubogie pol stuzhy,



1599 Pogost Zacharowski nad sama granica Moskiewska,
ku Krasnogrodkowi, w piaci milach od Lucyna, nad rzeka Luza, 4ndrzey Blat

Zachar, starosta, albo wojt; wolna stuzba,

Jazuk Talarow — stuzba
Iwan Moskal — pol stuzby

Opanas Wonuk — stuzba
Birn kowal — siuzba
Iwan Swolban — sluzba

Arcim Brye — stuzba
Auskin Toros — pét stuzby

\
\ P
— = N /
.ﬁu.xst:asj,"
,
- r_."'
E
Plosi ol
,Eambmkas
,x” me#s
: ra
P ol
’_/

e e e,

e ——
- —-—— o

e

1599: Zachar Zzahari\ |

“pogost Zacharow:
~_Antonovka . .-~

1646: bustosz Antpnowa S ;
3,.;{#1646 lur taman'

Cyrthyn — sluzba

Mikita Pudan -~ sluzba

Marcin Uskiel — stuzba
Grybiejko — ubogie pél sluzby
Punthul — sluzba

Mik na Zylowem — pét stuzby

y o , _
Pustogka / ;
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Bekabice \"~ Orehovka qur:
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-""1599: Auskin Taros,/ S

Taras .
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3. Iwan Tursa z fona, Uyu\c Koni ma 1,

o\ Michal Pusmué

oy g o -

1646 Wloéé Holyszowegka.

Siemion Biat .

Mt Bist

Mikolay Pudan ., . . :
Freka Blat na St}”gm fe
Iwan Micenko alho Penteresz .

Myk Skirpan

Iwaszko Drugi Penterem
Inr f.aman
Iwan Skirpan
Taknsz Kowal
Stefan Kurpnik .
Ignasz Pudan SRR e P A
Biern Skirpan z pustoszag Antonowa .

do tego sie ozwal Pan R

!
ol
L
Karali “} %
L34 I. 1
Goliseva  } Nivki
& - .
AN ,

swini 1.

Gruntu trzyma trzeciny dwie sluzby, nalezaloby czynszu zlo-

tych 20. Kurow 2, iaiec 10.

placi nic.

Plotna lokci 4, ale holysz, nie

Soko|niki pie Vitebskas, 1693. g. (Dovgjallo 1899: 213)
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Vainizu pilsnovads

1601 (zviedru revizija)
Diec EyaBzemsche wacke

AnndreaB Lampen
Jaen Kleinschmidt
Thomas Schilter .
Peter Schilter .
Thomas Piper .
BartelmeuB Piper
Andras Pepling

Peter Jaunesemnick .

Martten Kute
Martten Paim
Bartellmeus Paim
Key Paim .

Andreas Pergull .

Peter Jaunesemnick .

Laurens Krauwell .
RennB Belte
Hanns Sauwr
Hans Punne .
Andreas Arnickell .
Peter Immcke .
Laurens Tiltegall .
Jacob Puhll .
Clawes TalpoiBl
Nicke Schweynick
Peter Schweynick

/2
/e
1/s
/s
1/e
/e
1/s
1/
1/2
/e
/2
1/
/e
/s
/e
/e
/e
1/s
s
1/s
3/4

/s
3/

/e

1599 (polu revizija)

W pierwszym pogoscie Wandzelskim:

Thomas Kylter
Peple Pun

Tomas Piper .
Bertmes Piper

Andris Peplem

Jurgen Pun puste

Peter Preul
Nickel Jenkien

Martyn Jan Zenck

Martin Paim

Bertmes Paim
Jeieis Paim

} fischers

Andrys Pergiell
Martyn Sokik ,
Peter Jamzemck
Laures Kraul .
Andres Tau
Macz Wethzoge
Laurene Rene
Hans Aur

lfﬂ
1
"JE

/2
3/,
/g
3/ ‘
/s
e
/2
1/?
e
IIIE
"
'/
/s
/a
o
s
/2

Hans Pun
Andrys Maaebrul
Andrys Groznik
Andris Lampep
Hans Symko

Hans Symko (drugi) 3/4

Jan Klynszmedt
Kien .
Gara Hans
Kieper
Pelagk
Pili
Tkacz
pustej ziemie
Hauza zagrodnik
Nikic Wanewik
Peter Wildt
Hans Sesnik
Tomas Trunck
tegoz puste

osiadly
I
“,K'-‘I

I

1/
2

1/
/2



Vainizu pilsnovads

1599 (polu revizija)

Drugi pogost Wandzelski,
Sryknicki i Korbski

Andrys Nikedels

Matys Weynig (‘zvejnieks’)

Laurenc Janzemik
Andres Klemik (?)
Nikel Lauk
Andrys Melki
Nike Sakier
Klaus Kletnik
Jak Issalkal
Martyn Ladlekull
Peter Kolk

Jakub Jaunzemik
Martin Pelek
Jakdéb Mens
Martyn Suyski
Andres Toth
Klaus Willith
Hans Willith
Jakéb Willith
Jako Per

Jurgen Tels

Ezer Jurgi

Ezer Jen

Soyga Rydmecz
Tomas Rydmecz

1601 (zviedru revizija)
Die Korbekulsche wacke

Andreas Rikedel
MattieB Schweynick
Lauwr Jaunesemnick
Andreas Towe (‘tevs’?)
Michell Lauwke
Andreas Melck
Niekell Sackauw
Clauwes Kleettnick
Jacob Weselka
Martten Sadilkull
Peter Kolck

Jock Jaunesemnick
Martten Pallack
Jacob Mennf3
Martten Slisse
Andreas Tott

Clawes Willenck
Hans Willenck
Jacob Willenck

Hans Perr

Jaen TelB

Jurgen Esser

Jaen Esser Jurgen
Sohr RemmeB
Tomas Remmes

Jan Aur
R P ¢ i

; '-Tomas/Rydmecz

2 * Fimadi

}gﬁa Rydmecz
Kensbergi "‘-‘ , A}\,f—ﬁm_ "
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p Krastmal), *
Hans.Tau astmal)

Ir" * Taumed /

“Andrys Weynig

Eanzvenish
. ; X \ .'-. Krocas
\ S ! Andry,s Me!kt’
IT: Sarkuli :
I'x B e Hlel.'nu-:l
e Liigas, R]‘aus Kfetmk

K R oparbeaki
» (Rotenbargi}

A}

Smilgas -

Tomas Piper,”
Magepan -



1599. gada revizijas sarakstu salidzinajums
Igaunijas un Latvijas dala

Tipisks ieraksts Vidzemes un Latgales pilsnovados:

Pogost Libindéw,

‘Haki

Jakéb Anen . . . . I
Andrey Iselenis . . . 1
Andrey Anen ubéstwo . 1/,
tegoz puste . . °fy —
Mathis Anen . . . . /s

Tipisks ieraksts Igaunijas pilsnovados:

Andrey Gierczycan
Beyth Zwogieran .
Hans Konopen
Jan Kaybuzans
Herman Kaybuzans

Wie¢ Woiowa,

Wazyk Petter . . . /g
Esli Hane . . . . 1,
Mulki mtynarz . . . /g
Wazyzeb Thomas . . 1/,

Wenne Marcus . . . 1/

Hancz Kerczmith
Kolesnik
Puszkarz

Stary Kubies
Hengi Macz .+
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nosaukumi 1599. g.
un musdienu karte




Dazas piezimes nobeiguma

Ka "izskatas" Latgales vietvardi un personvardi 1599. gada revizija Livonijas konteksta?

1)

Latgales un Vidzemes pilsnovadu apraksti sava zina ir [1dzigi: personas uzskaititas pa pagastiem,
muizam, folvarkam u. tml.. Vérojama tendence péc iespéjas visiem pierakstit vardu un uzvardu (gandriz
vienmer pirmais rakstits vards, péc tam uzvards).

Livonijas latvieSu dalas (Latgales un Vidzemes) apraksti stipri atSkiras no lgaunijas pilsnovadu
aprakstiem: ja Latvijas dala ciemi tikai Sur tur ir minéti it ka starp citu, tad Igaunija parsvara viss
strukturéts pa ciemiem, turklat $o ciemu nosaukumi joprojam ir atpazistami masdienu karté. ArT lgaunija
parsvara ir divkomponentu personvardi, bet ka pirmais |oti biezi minéts uzvards (vai kads cits
apzimejums), péc tam vards.

Parsteidzosi daudz 1599. gada uzvardu (?) «pédu» var atrast masdienu Vidzemes vietvardos, seviski
majvardos. Latgales karté Sis «pédas» ir izpliduSakas. Visticamak, apdzivoto vietu nosaukumu
stabilizé$anas saistita ar to dokumentéSanu — Vidzemeé 17. gs. Zviedru laikos notika daudzas revizijas,
ka arm kartéSana; Latgalé intensivak Sis process sakas vélak, 18. gs.

Uzvardu veido$anas sakumi, Skiet, visa Livonija bija [Tdzigi, bet pec 1629.(?) gada Polu Inflantija
(Latgalé) tie turpinaja attistities tapat ka Polija, Lietuva u.c. Turpreti Vidzemeé Zviedru laikos acimredzot
lielaka uzmaniba tika pievérsta «ciematu» nosaukumiem, bet liela dala iedzivotaju palika bez uzvardiem.

Daudzie ciemu nosaukumi Latgalé pretstata majvardiem Vidzemé acimredzot ir vélako gadsimtu (18.-
19.) rezultats, bet 16. gs. apdzivotibas strukttra Latgalé un Vidzemée bija lidziga — daudzas sikas
izkaisitas majkopas, kas velak Latgalé, stipri pieaugot iedzivotaju skaitam, izauga par ciemiem.
lespéjams, ka 1599. gada uzvardos slépjas arT daudzi vél senaki vietu nosaukumi.




Latvijasg;:'o.t;?lpiskas |Zmant0tie aVOti

informacijas agentira

1. Jakubowski Jan, Kordzikowski Jozef, red. (1915). Rewizya Inflancka 1599 r. Polska XVI
wieku pod wzgtedem geograficzno-statystycznym. Tom XIll. Inflanty. Czes$¢ |. Warszawa.

2. Biezais, Haralds (1957). Das Kirchenbuch der St. Jakobskirche in Riga, 1582—-1621. Uppsala:
Lundequistska bokhandeln; Wiesbaden: Otto Harrasowitz.

3. Brezgo, Boleslavs (1927). 1654. gada “Piscovaja kniga” Latgalé. Filologu biedribas raksti. VII.
Riga, 101-1009.

4. Brezgo, Boleslavs (1944). Latgolas véstures materiali. Daugavpils: VI. Lo¢a izdevniceiba.
5. Kar$u izdevnieciba Jana séta” vietne https://balticmaps.eu/, 15.11.2017.

6. Latvijas Geotelpiskas informacijas agentdras KarSu parldks http:/kartes.lgia.gov.lv/karte/,
15.11.2017.

7. Latvijas topografiska karte M 1:75 000. Armijas Staba geodézijas un topografijas dalas 1922.-
1940.9g. izdevums.

8. Latvijas Vietvardu datubaze. http://vietvardi.lgia.gov.lv/, 15.11.2017.

9. Hosranno, Amutpun, peq. (1898). ctopuko-topmanyeckie matepiansl, U3Brie4eHHbIe N3b
aKTOBbIXb KHUIMb rybepHin Butebckon n Morunesckon. Bein. 27. Butebekb: 'ydepHckas
Tuno-Jlutorpadisi.




Latvijas Geotelpiskas
informacijas agenttra

Paldies par uzmanibu?

Otilija Kovalevska
LGIA Geodézijas un kartografijas departaments, Toponimikas laboratorija
e-pasts: otilija.kovalevska@Igia.gov.lv




